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The City of Ten Thousand Buddhas
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BY JULIA HA, CLASS OF 2006,

DEVELOPING VIRTUE GIRLS SCHOOL
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A majestic mountain gate

Looms

Arches

And borders

The path that leads into

The City of Ten Thousand Buddhas

Paved roads

And (ittle signs

Lead

Guide

And show

Everyone

The paths that lead into

The City of Ten Thousand Buddhas

A fresh and cleansing air
Hovers all over the property
Peacocks

Deer

And other animals
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Surround
The paths that lead into
The City of Ten Thousand Buddhas

A sense of precious Dharma
Gently pervades the enclosed area
Dharma Masters bathed in
Orange

Vellow

Or brown robes

Are seen throughout the campus
All around

The paths that lead into

The City of Ten Thousand Buddhas

Small families that reside here
Cultivate both Dharma and good deeds
Students are seen

Walking

Studying

Or eating

All over the grounds of the monastery
Everyone has a personal course

Like the many trails that make up
The paths that lead into
The City of Ten Thousand Buddhas

Life is not easy here

Its location in a remote area
But with deep cultivation

And a great deal of patience
One will appreciate the sense of
Devotion

Deep resolve

And family

That enclose

April 2007 VAJRA BODHI SEA

37





